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27.  este de acord cu Ombudsmanul cd o declaratie concisd privind principiile serviciului public ar
contribui la o culturd a serviciului si ar promova increderea cetitenilor in serviciul civil si in institutiile
UE; asteaptd cu nerdbdare declaratia Ombudsmanului privind principiile serviciului public, asupra cireia
acesta isi consultd in prezent colegii de la nivel national si alte parti interesate;

28.  propune ca aceastd declaratie a principiilor serviciului public si fie difuzatd unui numdr cat mai mare
de persoane si si fie usor accesibild cetdtenilor UE, pentru a ii reasigura pe acestia de vointa Uniunii
Europene de a apdra serviciile publice, prezente in viata lor zilnici;

29.  considerd, totusi, cd adoptarea unor norme si principii comune obligatorii in materie de proceduri
administrative in cadrul administratiei UE, astfel cum a solicitat deja primul Ombudsman European, si
introducerea principiului serviciului public in acest context ar reprezenta cel mai bun mijloc de a asigura
o schimbare durabild a culturii administrative a UE si, prin urmare, asteaptd ca o prioritate a Comisiei sd
devind prezentarea unui proiect de regulament in acest sens, pe baza articolului 298 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene;

30.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie, precum si raportul Comisiei
pentru petitii, Consiliului, Comisiei, Ombudsmanului European, guvernelor si parlamentelor statelor
membre, precum si mediatorilor lor sau organismelor competente similare.

Situatia din Egipt si Siria, in special la situatia comunitatilor crestine
P7_TA(2011)0471

Rezolutia Parlamentului European din 27 octombrie 2011 referitoare la situatia din Egipt si Siria, in
special la situatia comunititilor crestine

(2013/C 131 E/12)

Parlamentul European,

— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Egipt si Siria, in special Rezolutia din
15 septembrie 2011 referitoare la situatia din Siria (!), Rezolutia din 7 iulie 2011 referitoare la Siria,
Yemen si Bahrain in contextul situatiei din lumea arabd si din Africa de Nord (?) si Rezolutia din
17 februarie 2011 referitoare la situatia din Egipt (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 20 ianuarie 2011 referitoare la situatia crestinilor in contextul libertatii
religioase (),

— avand in vedere declaratiile Vicepresedintelui Comisiei/inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate (VP[IR) din 8 octombrie 2011 referitoare la Siria si din 10 octombrie
2011 referitoare la Egipt,

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Externe din 20 februarie 2011,

— avand in vedere concluziile privind Siria ale Consiliului Afaceri Externe din 10 octombrie 2011 si
concluziile Consiliului European din 23 octombrie 2011,

— avand in vedere Declaratia Universald a Drepturilor Omului din 1948,

— avand in vedere Pactul international cu privire la drepturile civile si politice din 1966, la care Egiptul si
Siria sunt pdrti,

1) Texte adoptate,P7_TA(2011)0387.

() T

(%) Texte adoptate, P7_TA(2011)0333.
(%) Texte adoptate, P7_TA(2011)0064.
(*) Texte adoptate, P7_TA(2011)0021.
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— avand in vedere Decizia 2011/522/PESC a Consiliului din 2 septembrie 2011 de modificare a Deciziei

2011/273/PESC privind misuri restrictive impotriva Siriei ('), Decizia 2011/523/UE a Consiliului din
2 septembrie 2011 de suspendare partiald a aplicdrii Acordului de cooperare dintre Comunitatea
Economicd Europeand si Republica Arabd Siriand (%), Regulamentul (UE) nr. 878/2011 al Consiliului
din 2 septembrie 2011 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 privind mdsuri restrictive
avand in vedere situatia din Siria () si Regulamentul (UE) nr. 1011/2011 al Consiliului din 13 octombrie
2011 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 privind mdsuri restrictive avind in vedere
situatia din Siria (),

— avand in vedere articolul 110 alineatul (4) din Regulamentul sdu de procedurd,

A.

intruct libertatea religioasd, de convingere, de constiintd si de gandire reprezintd valori fundamentale §i
universale si constituie elemente esentiale ale democratiei; intrucat Uniunea Europeand si-a exprimat in
repetate randuri angajamentul in favoarea libertdtii religioase, de convingere, de constiintd si de gandire
si a subliniat cd guvernelor le revine datoria de a garanta aceste libertti in intreaga lume;

Egipt

B.

intrucat Egiptul trece printr-o perioadd critici a tranzitiei democratice si se confruntd cu provociri si
dificultdti considerabile in acest proces; intrucat dezvoltarea economicd si un standard de viatd mai
ridicat al populatiei sunt esentiale pentru stabilitatea politicd si sociald pe termen lung a tari;

intrucat, la 9 octombrie 2011, cel putin 25 de cetdteni egipteni au fost ucisi si peste 300 au fost raniti
in Cairo, in cursul unui mars pasnic organizat de crestinii copti, pornind din cartierul Shubra din
nordul capitalei si indreptindu-se spre cladirea Maspero a televiziunii de stat, pentru a protesta
impotriva unui atac asupra unei biserici copte din Assuan, pentru a lupta impotriva discrimindrii
religioase si a solicita adoptarea unei legi unificate privind construirea de licasuri de cult, incriminarea
efectivd a discrimindrii religioase si reconstruirea bisericii care fusese atacatd;

intrucat autorititile egiptene au rispuns la acest eveniment tragic printr-o inspectie a biroului procu-
rorului general in zona Maspero, printr-o anchetd sub autoritatea judiciard militard si prin infiintarea
unei comisii de informare compusd din membri ai puterii judecitoresti care sd investigheze incidentele
cu scopul de a-i trage la rispundere pe cei responsabili de incitarea la violentd si de actele de violentd;
intrucat autorititile egiptene au initiat o analizd imediatd a unui proiect de decret menit sd legalizeze
statutul lacasurilor de cult construite fird o autorizatie adecvatd; intrucat autoritdtile egiptene au initiat,
la cererea liderilor mai multor grupuri religioase, o dezbatere sociald asupra proiectului de cod unificat
privind constructia de ldcasuri de cult in vederea adoptirii codului si au decis sd prezinte amendamente
la Codul penal pentru a combate discriminarea, atat in sectorul public, cat si in cel privat;

intrucat s-a relatat cd, din martie 2011, zeci de mii de copti au fugit din Egipt;

intrucat civilii arestati in temeiul legii privind starea de urgentd sunt judecati in fata unor tribunale
militare, ceea ce incalcd dreptul la un proces corect si le refuzd acuzatilor dreptul la apel; intrucat
organizatiile din domeniul drepturilor omului au relatat cd peste 12 000 de civili au fost judecati in fata
acestor tribunale speciale incepand din martie 2011;

intrucdt Maikel Nabil Sanad a fost arestat de politia miliard la 28 martie 2011 la locuinta sa din Cairo
pentru ci si-a exprimat opiniile online, criticAind rolul armatei egiptene in cursul revolutiei populare si
dupd aceasta; intrucat, la 10 aprilie 2011, acesta a fost condamnat la trei ani de inchisoare pentru
Linsultarea armatei” dupd un proces sumar si inechitabil intr-un tribunal militar, fard ca avocatul, familia
sau prietenii sai sd fie prezenti;

228, 3.9.2011, p. 16.
228, 3.9.2011, p. 19.
228, 3.9.2011, p. 1.
269, 14.10.2011, p. 18.
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H. intrucat amenintdrile proferate la adresa ONG-urilor, in special a celor implicate in apararea drepturilor
omului, in cadrul unei campanii intense de defiimare lansate de presa de stat, au incercat sd submineze
credibilitatea acestor organizatii si sd le stigmatizeze in ochii publicului, acuzandu-le cd actioneaza
impotriva intereselor Egiptului;

I intrucat televiziunea egipteand de stat a incitat la si mai multd violentd cerdndu-le oamenilor si
~protejeze armata’;

J.  intrucat perioada de tranzitie de dupd revolutia din 25 ianuarie 2011 din Egipt a fost caracterizatd de o
tendintd spre marginalizarea femeilor, manifestatd prin excluderea acestora din Comitetul Consti-
tutional; intrucat, in cadrul revizuirii legii privind drepturile politice, cota de reprezentare a femeilor
a fost abolitd;

K. intrucdt este ingrijorat de rdpirea unor fete copte care au fost fortate sd se converteascd la Islam;

Siria

L. intrucat, de la inceputul represiunii violente a protestatarilor pasnici din Siria in martie 2011, executiile,
violentele si torturile sistematice s-au intensificat dramatic, iar fortele armate si de securitate siriene
continud si rispundi cu executii selective, acte de torturd si arestiri in masd; intrucit, conform
estimdrilor ONU, peste 3 000 de oameni si-au pierdut viata, un numdr mult mai mare de persoane
au fost ranite si cateva mii au fost inchise; intrucit numerosi sirieni se confrunt cu o situatie umanitard
din ce in ce mai gravi, ca rezultat al violentelor si al refugierii populatiei;

M. intrucit in continuare nu li se permite accesul in tard jurnalistilor §i observatorilor internationali;
intrucat rapoartele activistilor pentru drepturile omului din Siria si imaginile inregistrate cu telefoanele
mobile sunt singurele mijloace de documentare a incilcdrilor masive ale drepturilor omului si a
atacurilor sistematice (selective sau la intdmplare) indreptate impotriva protestatarilor pasnici si a
cetdtenilor sirieni, in general;

N. intrucit evenimentele care au loc in prezent in Siria sunt insotite de actiuni care au drept obiectiv sd
provoace conflicte interetnice i interconfesionale si sd agraveze tensiunile sectare; intrucdt unele
rapoarte estimeazd ci populatia crestind din Siria a scdzut de la 10 % la 8 %; intrucdt mii de crestini
irakieni au venit in Siria in incercarea de a scipa de violentele indreptate impotriva lor din Irak; intrucét
multi crestini din Siria se tem c¢d vor cddea victime violentei sectare din tard; intrucat comunititile
crestine au de jucat un rol important in democratizarea tarii;

O. intrucat, in concluziile sale din 10 octombrie 2011, Consiliul a salutat eforturile opozitiei politice din
Siria in directia infiintdrii unei platforme unite, a solicitat comunititii internationale si salute aceste
eforturi si a luat act de infiintarea Consiliului National Sirian (CNS) drept un pas inainte; intrucit in
Siria a fost infiintat si Comitetul National pentru Schimbdri Democratice,

Egipt

1. isi exprimd din nou solidaritatea cu poporul egiptean in aceastd perioadd critica si dificild de tranzitie
spre democratie §i continud sd sprijine aspiratiile sale democratice; incurajeazd UE si statele sale membre sd
sprijine in continuare eforturile indreptate spre accelerarea reformelor democratice, economice si sociale din

Egipt;

2. condamnd cu fermitate uciderea protestatarilor din Egipt; transmite sincere condoleante familiilor
tuturor victimelor; solicitd autorititilor sd se asigure cd fortele de securitate nu utilizeazd forta in mod
disproportionat; subliniazd dreptul tuturor cetdtenilor de a demonstra liber §i pasnic, sub protectia adecvatd
a autoritdtilor de aplicare a legii; solicitd autoritdtilor egiptene sd-i elibereze pe cei 28 de crestini ce au fost
arestati in zona Maspero, precum si pe toti ceilalti arestati;
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3. salutd eforturile depuse de autoritdtile egiptene pentru a identifica responsabilii si autorii atacurilor
impotriva comunititilor crestine; subliniazi faptul ci este important ca evenimentele de la Maspero si faci
obiectul unei anchete independente, detaliate si transparente realizate de un organism judiciar civil, pentru a-
i trage la rdspundere pe toti cei vinovati; subliniazi cd rolul mass-mediei trebuie analizat in detaliu; ia act de
informatiile furnizate de guvern, conform cdrora va fi analizat de urgentd un proiect de decret avand drept
obiectiv legalizarea statutului licasurilor de cult construite fird o autorizatie adecvatd si vor fi consolidate
instrumentele juridice destinate combaterii discrimindrii, atdt in domeniul public, cat si in cel privat;
subliniazd, cu toate acestea, faptul cd guvernul si autoritdtile egiptene au responsabilitatea de a garanta
siguranta tuturor cetdtenilor si cd persoanele responsabile pentru actele de violentd trebuie aduse in fata
justitiei;

4. solicitd autorititilor egiptene sd asigure respectarea deplind a tuturor drepturilor fundamentale, inclusiv
a libertdtii de asociere, a libertdtii de intrunire pasnicd, a libertdtii de exprimare si a libertitii religioase, de
constiintd si de gandire pentru toti cetdtenii Egiptului, inclusiv pentru crestinii copti, precum si sd garanteze
cd comunititile crestinilor copti nu sunt victime ale unor atacuri violente, pot trdi in pace si isi pot exprima
liber convingerile, in intreaga tard; solicitd protectia adecvatd a bisericilor pentru a pune capit agresiunilor
constante si distrugerii bisericilor de citre extremisti islamici; salutd eforturile sustinute in vederea adoptarii
,Codului comun privind construirea de ldcasuri de cult”; subliniazd ci dreptul la libertatea de gandire, de
constiingd si religioasd este un drept fundamental al omului, garantat de instrumente juridice; solicitd
autoritdtilor egiptene sd pund capdt discrimindrii impotriva crestinilor copti, de exemplu eliminind refe-
ringele la religie din toate documentele oficiale, si s asigure egalitatea de demnitate §i de sanse pentru ca toti
cetdtenii egipteni sd aibd acces la toate posturile publice si politice, inclusiv la reprezentarea in cadrul
fortelor armate, in parlament si in guvern;

5. solicitd statelor membre ale UE si respecte cu strictete pozitia comund a UE privind exporturile de
arme; indeamnd Vicepresedintele Comisiei/lnaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica
de securitate, Catherine Ashton, si indemne statele membre sd aplice pe deplin §i sd respecte cerintele
pozitiei comune;

6.  considerd cd noua constitutie ar trebui sd prevadd explicit protectia tuturor drepturilor fundamentale,
inclusiv a libertidtii de asociere, a libertdtii de intrunire pasnicd, a libertdtii de exprimare si a libertatii
religioase, de constiingd si de gandire, precum si protectia minorititilor; solicitd autoritdtilor egiptene si
se asigure ca dispozitiile constitutionale sunt incluzive si nu lasd portite pentru discriminarea nimanui in
societatea egipteand;

7. subliniazd importanta desfasurdrii unor alegeri libere, corecte si transparente in Egipt pentru Adunarea
Poporului si pentru Consiliul Shura la sfarsitul anului 2011 §i in primele luni ale anului 2012, si pentru
functia de presedinte in 2012; incurajeazd UE si statele sale membre sd continue sd sprijine si sd asiste
autoritdtile, partidele politice si societatea civildi din Egipt in eforturile depuse pentru realizarea acestui
obiectiv; incurajeazd autoritdtile egiptene si faciliteze activitatea organizatiilor strdine care intentioneazd
sd urmdreascd procesul electoral pe teren; solicitd ca guvernul interimar egiptean sd fie inlocuit cat mai
curdnd posibil cu un guvern constituit in functie de rezultatele alegerilor libere;

8.  solicitd Consiliului Suprem al Fortelor Armate (CSFA) sd inceteze imediat sd aplice legea privind starea
de urgentd, deoarece aceasta incalcd libertatea de exprimare, asociere si intrunire, pentru a evita ca alegerile
parlamentare programate pentru sfarsitul anului sd se desfdsoare in conditii de stare de urgent;

9. salutd, in acest sens, modificarea Codului penal prin care sunt incriminate actele de discriminare pe
motiv de sex, rasd, limbd, religie sau convingeri;

10.  considerd ci UE ar trebui si ia mdsuri in caz de incilciri grave ale drepturilor omului in Egipt;
subliniazd cd este necesar ca UE sd fie pregititd sd adopte mdsuri suplimentare prin care sd acorde asistentd
poporului egiptean, care face eforturi pentru construirea unui viitor democratic prin mijloace pasnice;
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11.  solicitd autorititilor egiptene si adopte o noud lege privind asocierea, in conformitate cu standardele
internationale in materie de drepturile omului si in strAnsd consultare cu ONG-urile si cu grupurile care
activeazd pentru drepturile omului; subliniaza faptul ca respectarea drepturilor femeilor, a egalititii de gen si
a participdrii politice a femeilor este cruciald pentru o dezvoltare democratici reald a Egiptului;

12, 1isi exprimd ingrijorarea profundd cu privire la starea de sdndtate a lui Maikel Nabil Sanad, bloggerul
aflat in detentie, si solicitd eliberarea sa imediatd; indeamnd guvernul si autorititile egiptene sd pund capit
fard intarziere judecdrii civililor de citre tribunalele militare; indeamna autoritatile egiptene si se asigure cd
nicio organizatie a societdtii civile nu este supusd unor intimidari directe sau indirecte in tard si sd faciliteze
participarea acestor organizatii la procesul de tranzitie democraticd, inclusiv la procesul electoral;

Siria

13.  condamnd ferm folosirea disproportionatd si brutald a fortei impotriva protestatarilor pasnici si
persecutarea sistematicd a activistilor pentru democratie, a apardtorilor drepturilor omului, a jurnalistilor,
a doctorilor si a personalului medical; isi exprimd ingrijorarea profundd fatd de gravitatea incilcarilor
drepturilor omului comise de autorititile siriene, inclusiv fatd de arestdrile in masa, executiile extrajudiciare,
detentiile arbitrare, disparitiile si actele de torturd, inclusiv asupra copiilor, care ar putea constitui crime
impotriva umanitatii; isi reitereazd apelul adresat presedintelui Bashar Al-Assad si regimului sdu de a ceda
imediat puterea pentru a permite o tranzitie democraticd in Siria si pentru a lansa reforme democratice
profunde;

14.  transmite sincere condoleante familiilor victimelor; saluti curajul si hotdrarea poporului sirian si
sprijind ferm aspiratiile sale de a asigura respectarea deplind a statului de drept, a drepturilor omului si a
libertitilor fundamentale si de a beneficia de conditii economice si sociale mai bune;

15.  1si reitereazd solicitarea de a se efectua o anchetd independentd, transparentd si eficace in ceea ce
priveste crimele, arestirile, detentiile arbitrare, presupusele disparitii fortate si actele de torturd comise de
catre forele de securitate siriene pentru a se garanta cd autorii acestor fapte sunt trasi la rdspundere de citre
comunitatea internationald; considerd ci, pentru a face dreptate poporului sirian si a evita ca astfel de
practici sd facd noi victime, Consiliul de Securitate al ONU ar trebui si denunte Siria in fata Curtii
Penale Internationale; solicitd si se acorde acces neingradit in tard organizatiilor internationale umanitare
si din domeniul drepturilor omului, precum si mass-mediei internationale; atrage atentia asupra apelului
facut de fortele siriene de opozitie si de demonstranti de a se trimite observatori internationali;

16.  este profund preocupat de situatia crestinilor din Siria, in special de siguranta lor; condamni actiunile
menite sd incite la conflicte interconfesionale; indeamna actualele si viitoarele autoritdti siriene si asigure o
protectie fiabild si eficace a comunititilor crestine;

17.  subliniazd importanta respectdrii drepturilor omului si a libertitilor fundamentale in Siria, in special a
libertatii religioase, de convingere, de constiintd si de gandire; isi exprimd, in acest context, sprijinul pentru
comunitatea crestind din tard si, in acelasi timp, Incurajeazi aceastd comunitate si se implice in mod pozitiv
si constructiv in evenimentele ce au loc in Siria; incurajeazd, de asemenea, fortele siriene de opozitie sa isi
declare sau si isi reconfirme angajamentul cu privire la respectarea drepturilor omului §i a libertatilor
fundamentale, in special a libertitii religioase, de convingere, de constiintd si de gandire;

18.  salutd declaratia pozitivd a Consiliului cu privire la eforturile depuse de opozitia politicd din Siria in
vederea infiintdrii unei platforme unite; invitd inci o datd Inaltul Reprezentant/Vicepresedintele Comisiei,
Consiliul si Comisia sd incurajeze si sd sprijine in continuare emergenta fortelor siriene organizate de
opozitie democraticd, atat in interiorul Siriei, cat si in afara ei;
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19.  salutd angajamentul UE de a depune in continuare eforturi pentru o actiune fermd a ONU in vederea
cresterii presiunii internationale; isi reitereazd invitatia adresatd membrilor Consiliului de Securitate al ONU,
in special Rusiei si Chinei, de a nu bloca o rezolutie prin care si se condamne utilizarea fortei letale de citre
regimul sirian, si se solicite incetarea utilizdrii fortei si si se stabileascd sanctiuni in cazul in care regimul
sirian nu se conformeazd; sprijind ferm decizia UE din 23 septembrie 2011 de a adopta sanctiuni supli-
mentare impotriva regimului sirian; subliniazd ci este necesar ca UE sd fie pregititd si adopte mdsuri
suplimentare prin care sd acorde asistentd poporului sirian, care face eforturi pentru construirea unui
viitor democratic prin mijloace pasnice;

20.  salutd condamnarea regimului sirian de cdtre Turcia §i Arabia Sauditd, precum si rolul Turciei in
primirea refugiatilor;

21.  condamni ferm actele de violentd, hirtuire si intimidare comise impotriva anumitor cetdteni sirieni
pe teritoriul UE si reaminteste cd dreptul de a protesta liber si pasnic in sigurantd este garantat pe deplin in
statele membre ale UE, inclusiv pentru cei ce protesteazd impotriva presedintelui Bashar al-Assad;

22.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei, Vice-
presedintelui Comisiei/inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
guvernelor si parlamentelor statelor membre, guvernului si parlamentului Federatiei Ruse, guvernului si
parlamentului Republicii Populare Chineze, guvernului si Congresului Statelor Unite ale Americii, Secre-
tarului General al Ligii Arabe, guvernului Republicii Arabe Egipt, precum si guvernului si parlamentului
Republicii Arabe Siriene.

Evolutiile actuale din Ucraina
P7_TA(2011)0472

Rezolutia Parlamentului European din 27 octombrie 2011 referitoare la evolutiile actuale din
Ucraina

(2013/C 131 E[13)
Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Ucraina,

— avand in vedere editia din 2010 a Raportului periodic privind progresele realizate de Ucraina, precum si
analiza politicii europene de vecindtate (PEV) din 25 mai 2011,

— avand in vedere declaratia Presedintelui Parlamentului European cu privire la condamnarea fostului prim-
ministru al Ucrainei, Iulia Timosenko, la 11 octombrie 2011,

— avand in vedere declaratiile din 5 august si 11 octombrie 2011 ale Inaltului Reprezentant, Catherine
Ashton, in numele Uniunii Europene, referitoare la sentinta pronuntat in cazul Iuliei Timosenko,

— avand in vedere Declaratia comund a Summitului Parteneriatului estic, care a avut loc la Varsovia la 29 si
30 septembrie 2011,

— avand in vedere Acordul de parteneriat si cooperare (APC) dintre Uniunea Europeand si Ucraina, intrat in
vigoare la 1 martie 1998, si negocierile in curs cu privire la acordul de asociere, inclusiv la Zona de liber
schimb aprofundatd i cuprinzitoare, destinat sd inlocuiascd APC,
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